


Digimed Medizintechnik — ein engagierter Spezialist,
der klinische Ressourcen schont.

Spezialisiert auf die Bereiche Orthopadie,
Traumatologie und Wirbelsaule, entwickelt DIGImed
Medizintechnik innovative Produkte und Ldsungen,
von denen Sie als Handler ebenso profitieren, wie
der verantwortliche Arzt oder das OP-Personal und -
Uber den wirtschaftlichen und administrativen Aspekt
hinaus - das Klinikmanagement. Wir sind nicht nur
spezialisiert auf den OP-Gebrauch am Menschen,
sondern ebenso am Tier. DIGImed Instrumente werden
nach den gleichen Humanmedizinischen Produkte
Standards gefertigt.

Zum Einsatz in den Produktpaletten kommen nur
hochwertiger, rostfreier chirurgischer Titan/Stahl.
Das hochwertige Instrumentarium ist eine Garantie
fur unkompliziertes und schnelles Operieren und ein
langlebiges Besteck wovon der Mensch sowohl auch
das Tier profitieren. Unsere medizinischen Instrumente
und Implantate werden in enger Zusammenarbeit
mit Arzten immer auf dem neusten Stand gehalten.
Unser Sortiment reicht von Basisinstrumenten wie
Klemmen, Nadelhalter, Pinzetten und Scheren uber
Spezialinstrumente fur die Ophthalmologie und
Neurochirurgie bis hin zu Implantaten fir Eingriffe in
der Orthopédie.

Uberzeugen Sie sich selbst von der herausragenden
Qualitat und Prazision unserer Produkte, sowie die
Bereitschaft unserer Entwicklung ausschlielich an Ihre
Bedurfnisse anzupassen. Mit unseren Produktideen
helfen wir Ihnen, die wertvollsten Ressourcen zu
schonen die es im klinischen Alltag zu bewahren gilt:
Nerven, Zeit und Geld.

Digimed Medizintechnik — a committed specialist,
that cares for clinical resources.

Specializing in the fields of orthopaedics, traumatology
and spine, DIGImed Medizintechnik develops
innovative products and solutions from which you as a
dealer benefit just as much as the responsible doctor
or operating theatre staff and - beyond the economic
and administrative aspects - the clinic management.
We are not only specialized in the surgical use on
humans, but also on animals. DIGImed instruments are
manufactured according to the same human medical
product standards.

Only high-quality, stainless surgical titanium/steel
is used in the product ranges. The high-quality
instruments are a guarantee for uncomplicated and
fast surgery and a long-lasting set of instruments
from which both humans and animals benefit. Our
medical instruments and implants are always kept up
to date in close cooperation with doctors. Our range
extends from basic instruments such as clamps, needle
holders, forceps and scissors to special instruments
for ophthalmology and neurosurgery and implants for
orthopaedic procedures.

Convince yourself of the outstanding quality and
precision of our products, as well as the willingness of
our development to adapt exclusively to your needs.
With our product ideas, we help you to conserve the
most valuable resources in everyday clinical practice:
nerves, time and money.
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KNOCHENMUHLE KOMPLETT SET
BONE GRINDER COMPLETE SET

Knochenmiihle Komplett Rack
Bone Grinder Complete Set

Art. Nr./Ref. Nr.  Beschr. / Description

Komplett Rack

17-0955-0010 |~ TH T T

medizinische Knochenmtihle zum Zermahlen
von Knochen in kleine Partikel. In der
Humanmedizin wird sie haufig zur Vorbereitung
von Knochentransplantaten fur chirurgische
Eingriffe verwendet.

Medical bone mill for grinding bones into small
particles. In human medicine, it is often used to
prepare bone grafts for surgical procedures.
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INSTRUMENTE FUR KNOCHENMUHLE
INSTRUMENTS FOR BONE GRINDER

Knochenmiuhle Spannhand
Bone mill clamping hand
Art. Nr. /Ref. Nr.  Beschr. / Description

17-0100-1601 | SPannhand
clamping hand

Schneidtrommel fir Knochenmiihle
Cutting drum for bone mill

Art. Nr. /Ref. Nr.  Beschr. / Description

Schneidtrommel, 4mm
17-0304-1801 Cutting drum, 4mm

Schneidtrommel, 3mm
17-0305-1801 Cutting drum, 3mm

Standard mit Harrison-Anschluss flir Motoren
mit Flansch Durchmesser 28mm

Standard with Harrison connection for motors
with flange diameter 28mm

Knochenmihle
Bone Grinder

Art. Nr. / Ref. Nr. ~ Beschr. / Description

17-0342-2401 Knochen_muhle rqstfre|
Bone Grinder stainless
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INSTRUMENTE FUR KNOCHENMUHLE
INSTRUMENTS FOR BONE GRINDER

2,0mm Kugelkopf-Inbusschlissel
2.0mm ball-head Allen key

Art. Nr. /Ref. Nr. ~ Beschr. / Description

Edelstahl, nach DIN 6911; L-form; extra lang

17-0602-1829 | 5i-injess steel, to DIN 6911; L-shaped; extra long

3,0mm Kugelkopf-Inbusschlissel
3.0mm ball-head Allen key

Art. Nr. / Ref. Nr. ~ Beschr. / Description

Edelstahl, nach DIN 6911; L-form; extra lang

17-0603-1829 | 5i5injess steel, to DIN 6911; L-shaped; extra long

5,0mm Kugelkopf-Inbusschlissel
5.0mm ball-head Allen key

Art. Nr. / Ref. Nr.  Beschr. / Description

Edelstahl, nach DIN 6911; L-form; extra lang

17-0605-1829 | 5i-injess steel, to DIN 6911; L-shaped; extra long

3,0mm Prazisions-Schlitzschraubendreher
3.0mm precision slotted screwdriver

Art. Nr. / Ref. Nr.  Beschr. / Description

Lange Ges. 100mm Werkstoff: 1.4021

17-0602-1829 Length 100mm Material: 1.4021

Siebkorb
Sieve basket

Art. Nr. / Ref. Nr. Beschr. / Description

mit Halterungsset

17-0955-0010-30 | . .
with mounting set

Deckel fur Siebkorb mit Aussparung fur Verschluss
Lid for strainer basket with recess for lock

Art. Nr. / Ref. Nr. Beschr. / Description

545x255mm, Edelstahl

17-4755-1803-02 545x255mm, stainless steel
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NOTIZ
Note

An der falschen Stelle gebohrt, zu tief angesetzt oder
Knochen gebrochen. Dann vergiss nicht Schrauben,
Ringe, Draht und passende Klinge. Willst fiir die Heilung
brennen, Kanne voll, dem Patient vom schlechten trennen.
Manchmal schmerzhaft wie Nadeln stechen oder sterile
Instrumente farblich markiert auf Silikon Matten liegen
ohne Flecken, Doch vorher noch den Abstand messen.
Und all die anderen wichtigen Dinge nicht vergessen.

Drilled in the wrong place, set too deep or broken bone.
Then do not forget screws, rings, wire and matching
blade. Want to burn for healing, can full, the patient
from the bad separate. Sometimes painful as needles
prick or sterile instruments color-marked on silicone
mats lie without stains, But before still measure the
distance. And all the other important things do not forget.
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Digimed Medizintechnik ¢ Kreutzerstras

Digimed Medizintechnik
Inhaber: Patrick Mohr

Kreutzerstrasse 1

78573 Wurmlingen

Telefon: +49-(0)7461-9101172
Fax: +49-(0)7461-9101172
info@digi-med-de

www-digi-med-de
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